www.ifla.org

World Library

and Information Congress
80" IFLA General Conference
and Assembly

16-22 August 2014 Lyon

CONGRESS PROGRAMME

Libraries, Citizens, Societies: Confluence for Knowledge



Explore
Share
Magniry

Working together, OCLC members explore original research
topics that benefit all libraries. They share data, resources
and activities in ways that save time and money while
improving service for their communities. And, collectively,

OCLC

The world’s libraries.
Connected.”

they magnify the vital work that libraries do, representing
the sum of all members’ efforts.

Stop by stand D101 to learn more about OCLC services and member activities.

IFLAWLIC 2014 World Library and Information Congress | Lyon, France

Libraries, Citizens, Societies: Confluence for Knowledge

Table of Contents

Important Information....................cccooooii 4
Welcome from the IFLA President................. 6-7

Mot de bienvenue du

Comité national frangais........................... 10-11
Welcome from Supporting Ministers......... 12-13
Welcome from Lyon Tourism Board................ 14
Congress Theme.....

ABOUL IFLA ...
IFLA and its Officials...............c.ccococoen... 18-19
French National Committee..................... 20-24
Supporting Partners...........cc.cocceeeveeeeen.. 25-28
National Committee Support for Grantees.....29
SPONSOIS. ... 30-31
About our SPONSOXS..........ceeiieeeeeeee 32-39
IFLA's Corporate Support Partners................ 41
Congress VENUE............ccoooeeoeeceeeeeee 42
Congress Venue | Outdoor Area.................. 43
Map of Venue...........ocooveiiiiee 44-45
Registration Information ........................ 46-48
Opening Times ata Glance........................... 49
Map Of LyON.......ooiiiieeeeeeeee 50-51
Congress Information............................. 52-58
General Information A-Z......................... 60-65
Public Transportation Map....................... 66-67

Library VIsits..........ooooovoiiiiii 68-73
Social and Cultural Activities .................... 74-76
Accompanying Persons Programme............... 78
Tours during CONgress...........cccocceveeenne.... 79-82
Post Congress TOUrS.........c.c.ooooviiiiieceiiee! 83
Complimentary Visits and Tours................ 84-87
Keynote and Plenary Speakers ................ 88-95
Congress Programme
Congress Abbreviations................................ 97
Saturday 16 August...............o..oco. 98-101
Sunday 17 August ...l 102-108
Monday 18 August..................cccooe.. 109-143
Tuesday 19 August.............occoooeiei. 144-163
Wednesday 20 August......................... 164-178
Thursday 21 August.................ccc...... 179-191
Speaker INAEX........ccvvveeeeeeeeeeeeeeee 193-201
Expo Pavilion............cccoocoiieii 202-209
Preliminary Exhibition Plan............................. 211
Alphabetical List of Exhibitors............... 212-213
Numerical List of Exhibitors.................. 214-215
Exhibitor Editorials................................ 216-253



IFLAWLIC 2014

Important Information

Congress Organiser

Congress Secretariat

IFLA [ [ ][]
PO Box 95312 [1[F[L[A] |
2509 CH The Hague IIIII
Netherlands

Tel.:  +3170 31 40884
Fax: +31 70 38 34827
Email: ifla@ifla.org

IFLAWLIC 2014 National Committee
French NC Project Manager

Etienne Mackiewicz

Lyon Public Library

Email: contact.wlicifla2014@gmail.com

Congress Venue

Lyon Convention Centre
CITE | CENTRE DE CONGRES | LYON

50 Quai Charles de Gaulle |

69463 Lyon cedex 06

Virtual visit of our spaces and information
www.ccc-lyon.com

Laurent Cappelaere

Tel.. +33472822743

Fax: +33472822715

Email: laurent.cappelaere@ccc-lyon.com

WLIC 2014 [ )
K.LT.
c/o K.I.T. Group GmbH —
Association & Conference
Management o et

Kurfdrstendamm 71

10709 Berlin

Germany

Tel.:  +49 30 24 60 3-329
Fax:  +49 30 24 60 3-399
Email: wlic2014@kit-group.org

Registration

c/o K.I.T. Group GmbH

Tel.:  +49 30 24 60 3-380

Fax: +49 30 24 60 3-399

Email: wlic2014-registration@kit-group.org

Accommodation

c/o K.L.T. Group GmbH

Tel.:  +49 30 24 60 3-380

Fax:  +49 30 24 60 3-399

Email: wlic2014-hotel@kit-group.org

Exhibition / Sponsoring

c/o K.I.T. Group GmbH

Tel.:  +49 30 24 60 3-314

Fax:  +49 30 24 60 3-200

Email: wlic2014-sponsorship@kit-group.org

Understand the world

OpenkEdition

http://www.openedition.org
IFLAWLIC 2014 — booth C105



IFLAWLIC 2014 World Library and Information Congress | Lyon, France Libraries, Citiz \cieties: Confluence for Knowledge

Welcome from the IFLA President

IFLAWLIC 2014 World Library and Informatior | Lyon, France Libraries, Citizer ieties: Confluence for Knov

Welcome from the IFLA President

Dear Colleagues,

It gives me great pleasure to welcome all delegates to Lyon, France, for the World Library and Infor-
mation Congress: 80th IFLA General Conference and Assembly.

I commend the National Committee on the selection of the congress theme Libraries, Citizens,
Societies: Confluence for Knowledge. It complements and builds on the presidential theme ‘Strong
Libraries, Strong Societies’. The theme is also very appropriate for the Congress which will have the
launch of the Lyon Declaration on Access to Information and Development as one of its highlights.
The Declaration is an IFLA initiative and an advocacy document that will be used to positively in-
fluence the United Nations for the inclusion of libraries within the post-2015 development agenda.

As you will see from the topics in the congress programme, all of IFLA's professional groups have
taken the general congress theme and the current presidential theme to heart and have developed
a full and high level programme providing delegates with the platforms to learn about and discuss
the many facets of these two themes.

The National Committee has invited Professor Bernard Stiegler - French philosopher and Director of
the Institute for Research and Innovation, Paris - as keynote speaker for the congress. Professor
Stiegler has a long term engagement with the relationship between technology and philosophy;,
not only in a theoretical sense, but also situating them in industry and society as practices. His
inspiring keynote speech will set a momentum for a vibrant week of congress sessions, discussions
and meetings, and all sorts of relationships that will be formed or renewed.

In March of this year | paid a visit to Lyon and Paris. In Lyon | had meetings with the 1st Deputy Mayor
and representatives of the French National Committee and in Paris with the Minister of Culture and
Medias, the State Secretary for Higher Education and Research and a Counsellor of the Ministry
of Foreign Affairs as well as several other meetings with representatives from the French National
Committee and library community from Paris. | was touched and impressed by the enthusiasm,
dedication and professionalism of the people involved in the organisation of the congress and | am
sure that you will have the same experience during your stay in Lyon.

I look forward to meeting you at one of the exciting occasions of the World Library and Information
Congress, Lyon, France, be it the Opening Session, the opening of the exhibition, or any of the many
other congress sessions that are held throughout the week!

IFLA President, 2013-2015
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Welcome from the National Committee

The City of Lyon, Greater Lyon and the whole Library community in France are enthusiastic about
hosting the World Library and Information Congress. Lyon has always been a city of innovation, we
develop a knowledge and smart city strategy and we are absolutely delighted with this upcoming
major event in the field of knowledge. Welcoming librarians and information specialists from all over
the world, 25 years after the congress was held in Paris, will be an honour for us.

Our National Committee, totally supportive of the congress and committed to the project, includes
representatives of ministries, national institutions, regional and local authorities, networks of aca-
demic or public libraries in Lyon and the Rhéne-Alpes region, national librarians associations and
key partners from the private sector.

Lyon enjoys an excellent accessibility and you will see that wandering around here is like embarking
on a fascinating journey through time. 500 hectares of its city centre that has been built over the last
2,000 years became a UNESCO World Heritage Site in 1998.

All types of French libraries and documentation institutions have been developing since the 80's,
due to a joint effort of local authorities, universities and national French government. They now
comply with the highest international levels and in many sectors, have been promoting experiments
and innovations such as in audacious architectural projects and a large range of digital resources,
outreaching and cultural actions.

We will proudly propose to you a large visit programme of more than 68 libraries of all kinds
in various cities in France. You will enjoy the “Provence tour”, the “Languedoc tour” including
Montpellier, and, in Paris, the “Latin Quarter” and the “Left Bank tour®. The BnF (Bibliotheque
nationale de France) and the Bpi (Bibliotheque publique d’information) are registered on the
programme and you will also have a chance to visit some libraries around Geneva, Switzerland.
The theme of the congress “Libraries, Citizens, Societies: Confluence for Knowledge” has a very
deep meaning to us. Confluence is the name given to Lyon’s borough where Rhéne and Sadne, the
two rivers that cross the city, meet. The confluence has also been a constant feature in Lyon’s his-
tory as it has received flows of migrants from neighbouring countries throughout the ages.

A librarians’ congress is not like any other kind of congress. Beyond the gathering of professional
representatives of a given branch of knowledge, a World Library and Information Congress is actually a
confluence of thousands of different cultural traditions, universes of thought and social projects.

Libraries are at the convergence of their patrons, the citizens they serve and the societies in which
they operate.

All librarians worldwide champion and promote these values every day: anti-discrimination, access to
knowledge, freedom of information, lifelong learning...

Therefore Lyon, a crossroads of civilisations, of riches and people, is proud to promote the
profession‘s values and welcome librarians from all over the world, with all their diverse languages,
across generations, genders, religions and nationalities.

Senator - Mayor of Lyon

President of the National Library of France
and President of Greater Lyon

Co-Presidents of the French NC
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Mot de bienvenue du Comité national francais

La Ville de Lyon, le Grand Lyon et 'ensemble des bibliotheques et des centres de documentation
francais sont heureux d’accueillir le Congres mondial des bibliotheques et de I'information. Lyon a
toujours été une ville ouverte a I'innovation et se positionne aujourd’hui comme une métropole des
savoirs et de la connaissance ainsi qu’une « ville intelligente ». La perspective de cet évenement
majeur pour le domaine du savoir est un privilege pour la ville et ses institutions. C’est pour nous un
tres grand honneur, 25 ans apres I‘accueil du congres a Paris, de recevoir a Lyon les bibliothécaires
et les professionnels de I'information du monde entier.

Le Comité national francgais est tres attaché au projet et fortement investi dans sa réalisation. Il réunit
les représentants des ministéeres et des institutions nationales et régionales, des collectivités locales,
des réseaux de bibliothéques universitaires et municipales de Lyon et de la région Rhéne-Alpes,
des associations nationales de bibliothécaires et professionnels de I'information et du secteur privé.
La Vile de Lyon bénéficie d'une excellente accessibilité et son centre-ville historique permet
d’entreprendre un voyage fascinant a travers le temps. Un secteur de 500 hectares qui s’est construit
au cours de 2,000 ans d’histoire a été inscrit sur la liste du patrimoine mondial de 'UNESCO en 1998.
Le réseau des bibliotheques frangaises et des centres de documentation s’est durablement déve-
loppé depuis les années 80, grace a un effort conjoint des collectivités locales, des universités et
de I'Etat. Les bibliothéques et les centres de documentation répondent maintenant aux plus hautes
normes internationales et promeuvent les expérimentations et les innovations dans de nombreux
secteurs, par leurs projets architecturaux audacieux, le développement de leurs ressources nu-
mériques, leur action culturelle et de proximite.

Nous sommes fiers de vous présenter un vaste programme de visites qui comprend plus de 68
bibliotheques de tout type dans plusieurs villes en France. Vous pourrez profiter des circuits de
Provence, du tour des bibliotheques du Languedoc avec un arrét a Montpellier et des circuits a
Paris — dans le Quartier latin et sur la Rive gauche. La Bibliothéque nationale de France et la Biblio-
theque publique d’information seront au programme, mais aussi quelques bibliotheques a Geneve,
en Suisse.

Le théeme du congres « Bibliotheques, citoyenneté, société : une confluence vers la connaissance
» est trés significatif pour nous. La Confluence est le nom donné au quartier de Lyon ou le Rhéne
et la Sabne se rencontrent ; c’est aussi une constante de Lyon qui a su étre a travers les siecles le
carrefour de différents mouvements d’immigration.

Un congres des bibliothécaires n’est pas un congrés comme un autre. Au-dela du rassemblement
de professionnels d’un secteur d’activités particulier, il s’agit la aussi de la confluence de milliers de
traditions culturelles, de conceptions du monde, de visions de la vie en société.

Les bibliotheques elles-mémes sont des lieux de convergence de leurs usagers, des citoyens qu’ils
servent et des sociétés dans lesquelles ils menent leur activité.

Tous les bibliothécaires a travers le monde défendent et promeuvent chaque jour des valeurs fortes :
le refus de toute discrimination, I'acces au savoir, la liberté d’information, I'apprentissage tout au
long de la vie ...

Pour toutes ces raisons, Lyon, carrefour de civilisations, de richesses et de peuples, est fiere de
promouvoir les valeurs de la profession et de recevoir les bibliothécaires venus du monde entier, de
toutes les langues, de tout age, genre, religion, nationalité ou statut professionnel.

Sénateur-Maire de Lyon

Président de la Bibliotheque

et Président du Grand Lyon nationale de France

Co-Présidents du Comité national frangais



IFLAWLIC 2014 World Library and Information Congress | Lyon, France Libraries, Citizens, Societies: Confluence for Knowledge

Welcome from Supporting Ministers

IFLAWLIC 2014 World Library and Information Congress | Lyon, France

Libraries, Citizens, Societies: Confluence for Knowledge

Welcome from Supporting Ministers

France is honoured to host this year the 80th congress of IFLA. This congress has not been held
in France since 1989, the year when Lionel Jospin, Minister of Education, undertook to provide
every school with a resource center and to create a specific librarian service corps for schools. 25
years later, this mission has been successfully fulfilled. Universities and public research bodies have
also now fully endorsed digital technologies as illustrated by transformation of libraries into learning
centres as well as widespread access to electronic resources and more recently with the launch
of a Mooc’s program. For all of us today, the challenge is to prepare our pupils and students to be
independent and informed citizens in the digital society.

| wish you an excellent congress and hope that we can enter this one of a new knowledge and
learning revolution of which we are agents of change.

La France a I’honneur d’accueillir cette année le 80e Congres de I'lIFLA. Ce Congres ne s’était pas
réuni en France depuis 1989, année ou Lionel Jospin, ministre de I'Education nationale, entreprenait
d’équiper chaque établissement scolaire d’un centre de documentation et d’information et de créer
un corps spécifique de professeurs documentalistes. 25 ans plus tard, c’est chose faite. De leur
coté, universités et organismes de recherche ont pleinement intégré la dimension numérique. En
témoignent la transformation des bibliotheques en Learning Centres, la généralisation de I'acces
a distance aux ressources électronigues ainsi que, plus récemment, le lancement dans I'aventure
des MOOCs. Pour nous tous aujourd’hui, le défi a relever est celui de préparer nos jeunes a vivre en
citoyens libres et éclairés dans la société du numérique.

Je vous souhaite un excellent congres en formulant le veeu que celui de 2014 soit placé sous le
signe de cette révolution du savoir dont nous sommes les acteurs.

Minister of National Education, Higher Education and Research
Ministre de I’'Education nationale, de I'enseignement supérieur
et de la recherche

It is an honour for France to host, in Lyon, the 80th International Congress of IFLA.

Librarianship is one of the oldest cultural professions. After the information revolution and the cultural
democratization, librarians however are facing new challenges. And the benefits of libraries are
manifold. They are privileged places for disseminating independent, pluralistic, open and free infor-
mation. They contribute to inter-cultural exchange. Librarians develop and implement networks for
collaboration and exchange, and work to bring together high-level skills in the fields of information
technology and communication. And Libraries will continue to offer the broadest public possible
direct contact with the written and graphic memories of our past as well as to facilitate access to
the vast network of human communities and their cultures.

I sincerely hope the 80th World Library and Information Congress will contribute to fulfill this promise.

C’est un honneur pour la France d'accueillir a Lyon le 80e congrés international de I'lFLA.

Les bibliothécaires font partie des plus anciennes professions culturelles. Aprés la révolution de
I'information et la démocratisation culturelle, ils doivent pourtant relever de nouveaux défis. Et les
atouts des bibliotheques sont nombreux. Ce sont des lieux privilégiés pour une information libre,
pluraliste, indépendante, ouverte. Elles participent au rapprochement et a I'intégration de toutes les
populations. Elles animent des réseaux de coopération nombreux et actifs. Elles regroupent des
compétences de haut niveau dans le domaine des technologies de I'information et de la communi-
cation. Et elles continueront longtemps a offrir au plus large public un contact direct avec les traces
écrites et graphiques de notre passé aussi bien qu’a faciliter I’'accés pour tous au grand réseau des
communautés humaines et de leurs cultures.

Je souhaite au 80e congrées de I'IFLA de concourir fructueusement a I'accomplissement de ces
promesses.

Minister of Culture and Communication
Ministre de la Culture et de la Communication
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Congress Theme

ONLYLYON-e®

TOURISM AND CONVENTIONS |

As France’s second largest urban area, visitors to Lyon experience a journey back in time and
discover the true meaning of traditional French “art de vivre”. From its world famous cuisine to its
historical heritage, not forgetting its lights and silk, the city boasts numerous unique features making
it a truly charming destination!

Walk through 2,000 years of history and discover Lyon’s remarkable cultural heritage. Expanding
towards the east throughout the centuries, 500 hectares of its city center are now Unesco World
Heritage. Wandering around Lyon is like embarking on a fascinating journey through time.

It is a joy to stroll around Lyon... to admire its cultural heritage of course, but also to discover its
many boutiques. In addition to French and international luxury brands, the Presqu’ile (peninsula) is
full of trendy boutiques that have seen the rise of a number of fashion designers who have gone on
to become famous. Museums as well as weaving and silk printing workshops today bear witness
to this quite unique know-how.

As for culture, the city has a host of fine museums such as the Lumiere Institute which tells the story
of the invention of cinematography, the Fabric Museum tracing two thousand years of the history
of textile and silk weaving in the city. Within this wonderful Renaissance building, the Lyon History
Museum and the Puppets of the World Museum have formed the Gadagne Museums in the Old
Lyon since 2009. As for the Fine Arts Museum, one of the biggest museums in France and Europe,
its collections spread out over 70 rooms giving visitors an exceptional journey from Antiquity to
Modern Art.

It also goes without saying you will not leave the city before experiencing on several occasions what
some place as their first reason to visit Lyon, the marvelous and globally famous cuisine. Indeed,
Lyon is a leader in the culinary arts. It has 15 Michelin star-rated restaurants and more than 2,000
restaurants in all, including the famous ‘Bouchons’ (traditional restaurants).

The theme for IFLA WLIC 2014 « Libraries, Citizens, Societies: Confluence for Knowledge » is a
profound manifestation of the two core concepts of Sinikka Sipila’s presidential theme: "Strong
Libraries and Strong Societies". The WLIC theme highlights the inclusive nature of the library as a
democratic institution that provide spaces for information-sharing and learning for all ages, genders,
ethnicities and socio-economic groups regardless of their needs as well as a critical provider of
information, data and knowledge. As a major community resource, libraries today are empowering
people to participate in a civil society.

This theme is to target every citizen, librarian and all other relevant libraries stakeholder, inside and
outside the library, to promote the crucial role of libraries.

This year’s Congress logo expresses in a simple but eloquent manner the personality of Lyon.

2 0 1 4 80" IFLA General Conference
LYO N and Assembly

The symbolic background of the logo is the peninsula formed by alluvial deposits laid down at
the confluence of two rivers: the Rhone, a strongly flowing river that comes from the Alps and the
Sabne, by contrast, a gentler and more easily navigable river, linking Lyon with the plains of north-
eastern France. The swirls of the letter “Y” have been utilized to make an image of the peninsula.
According to Unesco, the confluence of these rivers “has historically shaped an exceptional testimony
to the continuity of urban settlement over more than two millennia” and united people and cultural
traditions from many parts of Europe.

The bright blue color relates to light and light is necessary to create an image exposure on a frame
of film or on a digital target: it refers to the famous light festival “Féte des Lumieres”, earning Lyon
the title of Capital of Lights as well as its significant role in the history of cinema due to Auguste and
Louis Lumiere, who invented the cinématographe in Lyon.

This logo fully reflects what IFLA WLIC 2014 is going to be: a meeting place for librarians from all
over the world.
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ZEUTSCHEL - The future of the past.

Keep the past alive.

Our high-tech scanners and software solutions are used in libraries
and archives worldwide, where precious books, newspapers,
contracts and manuscripts are captured, reprocessed and provided
digitally to research and science institutions. With our OS 12000
Bookcopy, for example, very sensitive documents and objects of
cultural value like handwritten sheet music from Johann Sebastian
Bach, can be simply and safely digitized in the highest quality. We've
been keeping the past alive since 1961, so if you'd like to know more,
contact us at: info@zeutschel.com

ZEUTSCHEL

Yesterday we copied.
Today we zeta.

How many bad copies from a conventional copier end up in the
wastepaper basket every year? Too many! For everyone who has
visualized a future free of copier errors, the zeta Office-Scanner
has arrived at last. Whether it's an insurance policy, document file,
account statement, magazine or book — simply lay the document
on the scanner and let the zeta do the rest. No distortions, no
bad copies. So you save on time and paper, while getting better
results. Care to see for yourself? Write to us at zeta@zeutschel.de

reddot design award  rocus open 2013
winner 2012 Special Mention

ZEUTSCHEL

www.zeutschel.com/zeta

IFLAWLIC 2014

About IFLA

IFLA is the international organisation for library and information associations, ...
institutions and librarians in the user communities they serve throughout the [1[F]L]

world. It is the trusted global voice of the library and information community,
and drives equitable access to information and knowledge for all.

To advance the interest of its members
IFLA:

furthers accessibility, protection, and
preservation of documentary cultural
heritage;

supports a library and information pro-
fession which anticipates and responds
to the needs of communities worldwide;

drives high standards in library and
information services and professional
practices;

encourages widespread understanding
of the value and importance of high
quality library and information services in
the public, private and voluntary sectors;

promotes libraries as vital institutions
that enhance people’s lives through
equitable access to knowledge and
information;

IFLA does this by creating strategic alliances;
enhancing professional education; developing
professional standards; disseminating best
practice and advancing relevant scientific and
professional knowledge. It is committed to
enabling all members of the Federation to engage
in, and benefit from, its activities without regard
to citizenship, disability, ethnic origin, gender,
geographical location, language, political phi-
losophy, race or religion.

IFLA embraces the principles of freedom of
access to information, ideas and works of
imag-ination and freedom of expression embo-
died in Article 19 of the Universal Declaration of
Human Rights, and that people, communities
and organizations need universal and equitable
access to these for their social, educational,
cultur-al, democratic and economic well-being.

The Royal Library, the national library of the

Netherlands, in The Hague, generously hosts
IFLA headquarters.

17
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IFLA and its Officials

Sinikka Sipila — President

Donna Scheeder — President-elect

Frédéric M. Blin — Treasurer

Members:

Kent Skov Andreasen
Ingrid Bon

Clara M. Chu
Genevieve Clavel-Merrin
Daniel G. Dorner

Loida Garcia Febo
Gerald Leitner

Ngian Lek Choh
Barbara Lison

Inga Lundén

Russell S. Lynch
Andrew McDonald

Ellen Ndeshi Namhila
Gloria Pérez-Salmeron
Lynne M. Rudasill
Maria-Carme Torras-Calvo

Lynne M. Rudasill — Chair

Andrew McDonald — Division |

Russell S. Lynch — Division |l
Maria-Carme Torras-Calvo — Division lI
Clara M. Chu — Division IV

Daniel G. Dorner — Division V

Members:

Kent Skov Andreasen
Genevieve Clavel-Merrin

Kai Ekholm

Victoria Owen

Sinika Sipila — President Elect

Jennefer Nicholson | Secretary General

Fiona Bradley | Manager, Member Services and
Development

Ellen Broad | Manager, Digital Projects and Policy
Julia Brungs | Policy and Projects Officer

Ina Dijkstra | HR Advisor

Stuart Hamilton | Director, Policy and Advocacy
Tatjana Hoeink | Membership Officer

Anne Korhonen | Administrative Assistant
Simon Lemstra | Web and IT Manager

Josche Ouwerkerk | Manager, Conferences and
Business Relations

Lidia Putziger | Administrative Officer

Susan Schaepman | Voucher Administrator/
Communications Assistant

Louis Takacs | Communications Officer/Web
Content Editor

Joanne Yeomans | Professional Support Officer
Christine Zuidwijk | Financial Officer

Freelance:
Sophie Felféldi | Mailing List Administrator

Lindy Nhlapo | Africa

lan Yap | Asia and Oceania

Jaime Rios Ortega | Latin America and the
Caribbean

Language Centres:

Dina Youssef, Mandy Taha | Arabic

Ma Jing, Hao Jinmin | Chinese

Mariétou Diongue Diop | French (in Africa)
Irina Gayshun | Russian
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French National Committee

Co-Président, Co-Chair

Sénateur - Maire de Lyon, Président du Grand
Lyon — Senator - Mayor of Lyon, President of
Greater Lyon

Co-Président, Co-Chair
Président Bibliotheque nationale de France —
President National Library of France

Inspecteur général des bibliotheques -
General Inspector for Libraries

Ministére de I'éducation nationale, de
I‘enseignement supérieur et de la recherche,
Ministére de la culture et de la communica-
tion — Ministry of National Education, Higher
Education and Research, Ministry of Culture
and Communication

Chargée de mission relations internationales
- International Relations Policy Officer

Ecole nationale supérieure des sciences de
I'information et des bibliotheques — French
National LIS School

Directeur adjoint — Deputy Director
Bibliothéque publique d’information Centre
Pompidou — Public Information Library Centre
Pompidou

Directrice - Director

Ecole nationale supérieure des sciences de
I'information et des bibliotheques — French
National LIS School

Directeur de la Conservation et du patrimoine —
Head of Preservation and Heritage Collections
Bibliotheque nationale et universitaire de Stras-
bourg — National University Library Strasbourg
Membre du Conseil d’administration de I'lFLA
— Member of the Governing Board of IFLA
(2011-2015)

Présidente — President

Association des directeurs de bibliotheques
départementales de prét — Association of
Department Lending Libraries Directors

Président — President
Université de Lyon

Conseillere pour le livre et la lecture —

Policy Officer for Books and Readership
Ministére de la culture et de la communication,
Direction régionale des affaires culturelles
Rhéne-Alpes — Ministry of Culture and
Communication, Rhéne-Alpes Regional
Direction for Cultural Affairs

Trésoriére — Treasurer

Comité frangais international bibliotheques et
documentation — French International
Committee for Libraries and Documentation

Chef de la Mission de I'information scientifique
et technique et du réseau documentaire —
Head of Department Scientific and Technical
Information and Documentation Network
Ministere de I’éducation nationale, de
I‘enseignement supérieur et de la recher-

che — Ministry for National Education, Higher
Education and Research

Présidente — President
Conseil général du Rhéne — Rhéne General
Council

Président — President

Fédération interrégionale du livre et de la
lecture — Interregional for Book and Reading
Federation

Présidente honoraire de I'IFLA -
IFLA Honorary President

Déléguée a la coopération nationale et
internationale

Head of national and international cooperation
department

Bibliotheque publique d’information Centre
Pompidou — Public Information Library Centre
Pompidou

Inspecteur général de I'Education nationale —
General Inspector for Education

Ministére de I'’éducation nationale, de
I‘enseignement supérieur et de la recherche

— Ministry of National Education, Higher Educa-
tion and Research

Directeur — Director
Bibliotheque municipale de Lyon — Lyon Public
Library

Assistante de coordination IFLA 2014 -
Assistant coordinator IFLA 2014
Bibliotheque municipale de Lyon — Lyon Public
Library

Présidente — President

Fédération des enseignants documentalistes
de I'Education nationale — National Federation
of French School Teachers Librarians
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Directrice — Director
Médiatheque départementale du Rhéne —
Rhéne Department Library

Directeur général adjoint a la culture — Deputy
Chief Operating Officer in charge of Cultural
Affairs

Ville de Lyon — City of Lyon

Directrice générale — General Director
Médias et industries culturelles

Ministére de la culture et de la communication
— Medias and Cultural Industries, Ministry of
Culture and Communication

Directrice adjointe du pdle Communication
web, relations internationales et prospective
— Deputy Director Web-communication, Inter-
national Relations and Prospective Planning
Institut de I'information scientifique et tech-
nigue (Inist-CNRS) — Institute of Scientific and
Technical Information — (Inist-CNRS)

Chargé de mission Francophonie —
Francophony Policy Officer

Bibliothéque nationale de France — National
Library of France

Directeur — Director

Agence bibliographique de I'enseignement
supérieur — Bibliographic Agency for Higher
Education

Premier adjoint au Maire, délégué a la culture,
au patrimoine, aux grands évenements et
aux droits des citoyens - First Deputy Mayor
of Lyon in charge of Culture, Heritage, Events
and Citizen Rights

Ville de Lyon — City of Lyon

Chargée de mission auprés de la directrice

de numérique pour I‘éducation, Ministére de
I’éducation nationale, de I‘enseignement
supérieur et de la recherche - Policy Officer for
the Digital Agenda, Ministry of National Educa-
tion, Ministry of National Education, Higher
Education and Research

Présidente de la commission action internationa-
le, Association des professionnels de I'information
et de la documentation — Président of the Com-
mission on International Activities, Association of
Librarians and Information Professionals

Experte, Comité francgais international biblio-
théques et documentation

Expert, French International Committee for
Libraries and Documentation

Présidente — President

Association des directrices et directeurs de
bibliotheques municipales et de groupements
intercommunaux des villes de France —
Association of City and Metropolitan Libraries
Directors

Chef de projet — Project Manager

Comité national frangais IFLA 2014 — French
National Committee IFLA 2014

Directeur adjoint — Deputy Director
Bibliotheque municipale de Lyon —Lyon Public
Library

Rectrice de I’Académie de Lyon, Chanceliére
des universités — Rector of Lyon Academy,
Chancellor of Lyon Universities

Ministere de I'éducation nationale, de
I‘enseignement supérieur et de la recherche —
Ministry of National Education, Higher
Education and Research

Délégué général a la langue frangaise et aux
langues de France — General Delegate for
the French Language and the Languages of
France

Ministere de la culture et de la communication
— Ministry of Culture and Communication

Président - President
Association des Directeurs
Association of Academic Libraries

Vice-président chargé du rayonnement
culturel et des relations internationales,
Vice-President in charge of Cultural Affairs
and International Relations

Conseil général du Rhdne — Rhone General
Council

Président — President

Conseil régional Rhone-Alpes, Rhone-Alpes
Regional Council

Ancien Ministre — Former Minister

Président — President

Comité francais international bibliotheques et
documentation — French International Commit-
tee for Libraries and Documentation

Directrice — Director

Service commun de la documentation de
I'Université Claude Bernard Lyon 1 — Academic
and Research Library of Lyon 1 University

BU de I’'Université de Lyon — Université de Lyon
Academic Libraries
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Experte, Comité francais international biblio-
théques et documentation

Expert, French International Committee for
Libraries and Documentation

Chargée de mission, Pble de I'artistique et
de I’écrit — Policy Officer, Arts and Literature
Division

Direction de la coopération culturelle, universi-
taire et de la recherche, Ministere des affaires
étrangeres — Direction for Culture, University
and Research, Ministry of Foreign Affairs

Présidente — President
Association des Bibliothécaires de France —
France Librarians Association

ONLYLYON 7=

TOURISM AND CONVENTIONS |

ONLY LYON gathers a group of partners, all
major actors of Lyon‘s economic, touristic and
cultural development.

ONLY LYON partners, which include the City Of
Lyon, the Greater Lyon, Only Lyon Tourism and
Conventions and the Rhéne Department, are
supporting, through a collective approach, the
organization of 2014 World Library and Informa-
tion Congress in Lyon.

All these partners have contributed in a wide
range of sectors to the organization of the
congress, from the Lyon Welcoming Attitude
actions for delegates to the direct participation
to the congress budget. The Mayor of Lyon and
President of Greater Lyon is also co-chair of
the French National Committee organizing the
event.

The ONLY LYON label is today used by all insti-
tutional and economic Lyon metropolitan area
partners in their overseas relations. It is designed
to develop the image and reputation of Lyon. It
is also aimed at everyone who loves Lyon and
who can act as the city‘s ambassadors by using
the brand to express their pride and identity.

www.onlylyon.org

Initial bearer of the French candidature for hosting
IFLA'S WLIC, the Cfibd, French International
Committee for Libraries and Documentation
(Cfibd) is issued from the CFl, the French IFLA
Committee that hosted the last IFLA Congress
in France in 1989, in Paris.

One of the main goals of the association is
to support French professionals attendance
at international or cross-border conferences,
congresses and symposia, notably the ones
organized by IFLA. Therefore over the last
fifteen years, the Cfibd has been an ongoing
support for IFLA activities, with a grant pro-
gramme enabling the participation of more
than 150 French speaking librarians over the
years.

Today Cfibd is a member of the French National
Committee hosting the congress in France and
the legal representative of the Committee as re-
garding to IFLA's agreement. We are proud to
welcome the WLIC in France and librarians from
all over the world!

www.cfibd.fr
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The Ministry of National Education, Higher
Education and Research prepares and imple-
ments the policy of the Government relative
to the access to knowledge for all and to the
development of the preelementary, elementary,
secondary and upper education.

[t watches, together with the other interested
Ministries, the development of the arts and
cultural education of the children and over the
young adults throughout their training courses.
It proposes and, in contact with the other
interested Ministries, implements the policy of
the Government in the field of the research and
technology.

R PR FRANGAIST

The Ministry of Culture and Communication is
responsible for making available to the greatest
number of people the major works of humanity,
and above all of France.

As such, he leads the policies of preservation,
protection and promotion of the cultural heri-
tage. It supports the creation of artistic and in-
tellectual works and the development of artistic
practices and teachings.

It contributes to the development of artistic and
cultural education of individuals throughout their
training cycles.

It encourages local cultural initiatives and de-
velops links between cultural policies of the
State and the territorial divisions.

It oversees the development of cultural industries.
It contributes to the development of new technolo-
gies of creation and cultural heritage broadcasting.
It implements the actions of the State to ensure
the worldwide influence of Frances’s culture and
artistic creation, and of the French-speaking
community.

The Rhone Department promotes the develop-
ment of public reading offering equal access to
culture and knowledge through a dense net-
work of libraries and quality digital tools that
evolve each day.

lts Media Center, at the heart of this network,
is driving this policy together with other cross-
departmental policies: education and cultural
outreach, implementing many actions in part-
nership with museums, with the Nuits de Four-
viere festival and schools, to provide a wider
access to books and information.

Our support for WLIC IFLA is inscribed in the
continuity of our daily actions.

RhoneAlpés

Reducing digital inequality while fostering ter-
ritorial solidarity and ensuring fair access to
knowledge is a priority of the Rhdéne-Alpes
Region.

By 2025 all the citizens of Rhone-Alpes will have
access to fiber optics thanks to a €300 million
installation budget voted in June 2014. The
Regional Council funds the high-speed broad-
band network of higher education and research
establishments as well as late opening hours for
university libraries. It has set up a think tank to
study the digital trends of the future.

This solidarity also has international outreach
including the digitalization of the world heritage-
listed ancient manuscripts of Timbuktu.
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National Committee Support for Grantees

www.sytral.fr

ZA@L?ER%g

A temple of contemporary fashion, Galeries
Lafayette provide fashion for all with a wide
selection of brands, from the most prestigious
to the most accessible. For over 100 years,
Galeries Lafayette have prided themselves on
seeking out the newest designers and fashion
trends in order to deliver an intense fashion ex-
perience. Today the Galeries Lafayette network
extends to 63 stores, including 58 in France
and five around the world in Berlin, Casablanca,
Dubai, Jakarta and Beijing. Located in la Part
Dieu lively district, the department store from Lyon
provides a wide array of fashion items as well as
a large beauty and home collection with over 12,
000 m?2 of shopping and more than 650 brands.

Galeries Lafayette Lyon Part Dieu
Centre Commercial la Part Dieu
42, boulevard Eugene Deruelle

69 003 Lyon

Tel.: +334 726144 44
Website: www.galerieslafayette.com

For 17 years, the Comité francais international
bibliotheques et documentation (Cfibd) has
been offering grants to French librarians and
to librarians from Francophone developing
countries to participate in the IFLA Congress.

This year, based on this long experience and on
the occasion of the WLIC taking place in Lyon
(France), in addition to offering “Discovery grants*
to 40 French professionals who never went to

an IFLA Congress, Cfibd and the IFLA WLIC
2014 National Committee, with the support of
the Ministry of Culture and Communication and
the Secretary of State for Higher Education and
Research, are producing an exceptional effort to
allow a minimum of 22 Francophone grantees,
selected after a call for applications, to attend
the conference. The grants for foreign French
speaking colleagues include all costs: travel,
visa, insurance, accommodation, per diem and,
of course, registration to the conference.

h
-
W

GIVE ORIGINALS A FUTURE

Microfilming and digitization play an important role in the Infor-
mation Age, making information quickly accessible. However,
for valuable bibliographic copies or original documents that
must be archived, mass deacidification is an indispensable and
inexpensive part of an integrated preservation concept.

Whetheryesterday, today or tomorrow: whenever history is written,
paperis there. We look forward to helping you preserve history and

give your originals a future.

Join us at IFLAWLIC 2014 — Booth A109

WWW.papersave-swiss.com
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* The world’s libraries.
Connected.

6565 Kilgour Place
Dublin, Ohio 43017
United States

Tel. +1 614 764 6000
Email:  oclc@oclc.org
Website: www.oclc.org

OCLC is a worldwide library cooperative,
providing services and research to improve
access to the world’s information and reduce
library costs. Since 1971, libraries have built
and maintained WorldCat, the world’s largest
bibliographic database. Today WorldCat con-
tains information about more than 300 million
bibliographic records that describe more than
2 billion items owned by libraries around the
world.

Visit us online at www.oclc.org

‘ CAIRN

CHERCHER, REPERER, AVANCER

5 rue de Charonne

75011 Paris

France

Tel.: +33 1 5528 8302
Email: info@cairn.info

Website: www.cairn.info

Caim aims at developing the most comprehen-
sive collection of publications in French available
online, in the humanities and social sciences.
With now more than 400 journals and around
4,000 eBooks gathered on the same platform,
any Internet user is able to browse and access
more than 200,000 full-text articles published
currently. To make this content even more visi-
ble and accessible to all, Cairn has launched
in 2014 a special interface designed for non-
francophone readers, enabling them to browse
and find remarkable content from French journals
without speaking a word of French:

www.cairn-int.info

L.
81 Boulevard De Thouars

Z| Saint Porchaire BP 54
79302 Bressuire

France
Tel.: +33 6 7175 6323
Email: brm-library@brm-mobilier.fr

Website: www.brm-mobilier.fr

BRM is one of the world’s leading players in
the design and production of library furnitures.
The company is defined by its commitment
to quality, environmental protection policy (ISO
14001) and design of highly effective technical
offers. Our 45 people staff is at your disposal to
study innovative solutions for your project, with
dedicated designers and architects.

72 Rue du Colonel de Rochebrune
92380 Garches

France
Tel.: +33 14710 8326
Email: info@infor.com

Website: www.infor.com

Infor Library & Information Solutions provides
software applications for public, academic and
special libraries across the globe. With our
products, libraries and information centers provide
their users access to quality information, manage
customer relationships, gain insight into trends,
market services and create an engaging online
environment. Learn more at:
http.//go.infor.com/libraries
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38 rue F. Joliot Curie
c/o Ecole Centrale
13451 Marseille Cedex 13

France
Tel. +33 4 13 551 297
Email: access@openedition.org

Website: www.openedition.org

OpenEdition serves the humanities and so-
cial sciences research communities through
4 publication platforms: OpenEdition Books,
OpenEdition Journals (Revues.org), Calenda
(academic events) and Hypotheses (research
blogs), all validated by our scientific commit-
tee. OpenkEdition is a non-profit public initiative
promoting Open Access publishing. It has
developed a Freemium programme addressing
libraries’ specific needs, with the access to
over 1,450 books and 120 journals and many
dedicated services.

ANXIELL

Box 24014
224 21 Lund
Sweden

Tel.: +46 46 270 04 00
Email: axiell@axiell.com
Website: www.axiell.com

Axiell serves public libraries, school libraries,
museums and archives with technically advanced
and innovative solutions, developed in close
collaboration with its customers.

Over 1000 library organisations use an Axiell
library management system and Axiell‘s tool for
the virtual library, Axiell Arena. The systems for
archives and museums are used by over 2600
customers in this segment. More than 3000
school libraries and special libraries use an
Axiell system. With headquarters in Sweden,
Axiell has over 260 employees and is the world’s
fourth largest company in this sector.

SM

The global leader in library innovation for more
than 40 years, 3M is committed to helping
libraries connect with the diverse and evolving
communities they serve.

3M’s eBook lending, security, and productivity
solutions can help drive increased circulations
- while giving librarians the flexibility to spend
more time doing what they do best — helping
people. Visit www.3M.com/library or follow on
Twitter (@3MLibrary) and Facebook.
www.3m.com

AlP

Publishing

1305 Walt Whitman Road
11747 Melville
United States

Tel.: +1 516 576 2279
Email:  journals@aip.org
Website: www.journals.aip.org

AIP Publishing LLC is a scholarly publisher in
the physical and related sciences, providing the
global science community with a comprehensive
collection of highly cited peer reviewed scientific
information. Accessed by researchers at nearly
4,000 institutions worldwide, AIP Publishing’s
portfolio of 17 journals includes prestigious
titles such as Applied Physics Letters, Journal
of Applied Physics and The Journal of Chemical
Physics, and the AIP Conference Proceedings.
AIP Publishing is a wholly owned subsidiary of
the American Institute of Physics, and publishes
on behalf of several of AlP’s Member Societies
and other publishing partners.

archlINAg

24 rue de Milan - 75009 Paris France
Télephone : +33 1 553 192 30

Fax: +33 1 445 345 01
Email: infos@archimag.com
Website: www.archimag.com
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Archimag est le magazine de référence depuis
bientdét 30 ans dans le domaine des techno-
logies de l'information. En effet tous les mois
Archimag propose en plus de I‘actualité du
secteur, des retours d‘expérience, des métho-
dologies, des comparatifs de solutions, des
enquétes, des témoignages ainsi que des repor-
tages.

Archimag propose aussi 4 guides pratiques par
an, véritables boites a outils pour réaliser tous
VoS projets.

Archimag has been the leading magazine in the
field of information technology for almost 30
years. In addition to the news of the domain,
Archimag offers each month feedback, metho-
dologies, comparative solutions, surveys, tes-
timonials and reports.

Archimag also publishes 4 Guides per year,
which are real toolkits for all your projects.

@ CCI LYON

Place de la Bourse
69289 Lyon
Cedex 02

France

Tel.: +33(0)472405858
E-mail:  infos@lyon.cci.fr
Website: www.lyon.cci.fr

Lyon CCI Lyon is a leading actor for economic
development, outreach and attractiveness of
the territory. Its mission is to represent companies
and traders in front of public authorities, to
assist companies in their development, from
the creation to their transmission and to con-
tribute to the management of major equipment
related to economic development. CClI has the
expertise, solutions, experiences that will allow
leaders to make the right decisions.

___CréditJsMutuel __

Enseignant

Do you know THE bank for professionals of
education? Dedicated to all of the education,
research and culture working staff, the CME
offers a range of products and advantages that
perfectly suits customer’s needs. The Credit
Mutuel Enseignant relies on cooperative,
mutualism and proximity principles which are
associated to the main objective of satisfying
the stakeholders. A bank created by colleagues
changes everything.

www.creditmutuel.fr

X

DECITRE]
decitre.fr

16 rue Jean Desparmet
69371 Lyon Cedex 08

France
Tel.: +33 4 2668 0030
Email: accueil@decitre.fr

Website: www.decitre.fr

Decitre is a french century-old bookstore chain,
located in Rhéne-Alpes region since 1907. Our
values? Innovation and commitment to offer our
customers the book they need.

Counting on the passion of 400 employees,
our company has been developing cross-canal
activities: 8 bookstores, first internet bookstore
in France (www.decitre.fr), BtoB services and a
database of books providing on-line and remote
research tools for individuals, book stores,
librarians, scientists, etc.

Everywhere in the world with our internet book-
store, we offer to our customers fast delivery, easy
and secure ordering and rich editorial content.

In 2010, Decitre has reached a turnover of over
70 million Euro.

Decitre is an independent bookstore chain,
selling books and e-books on every distribution
channels (bookstore, internet), to private indivi-
duals but also professionals.

DE DE GRUYTER
— SAUR

G

Genthiner Str. 13
10785 Berlin
Germany

Tel.: +49 30 26005 0
Email: info@DeGruyter.com
Website: www.DeGruyter.com

De Gruyter can look back at a company his-
tory of over 260 years. The company’s imprint
De Gruyter Saur is an internationally renowned
publisher in the field of library and information
sciences. Since the initial co-operation agree-
ment with IFLA 40 years ago, the portfolio has
grown significantly to cover publications from
scholars and practitioners around the world.
De Gruyter Saur has a particular reputation for
high quality handbooks and monographs.
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35, rue Grégoire de Tours
75006 Paris
lle-de-France

France

Tel.: +33 1 4441 2800
Email: mbuscaglia@electre.com
Website: www.electrelaboutique.com

Electre company pools three commercial ac-
tivities: the Bibliographic database electre.com
provides access to 1.4 million French-language
titles, more than 2,000 libraries daily use electre.
com, place their orders directly to their suppliers
and download records into their library‘s cata-
log (Unimarc or Marc 21 records); Livres Hebdo,
magazine for the book professionals; The Editions
du Cercle de la Librairie publishing house spe-
cialized in book Trade and Library:
www.electre.com

www.livreshebdo. fr

HAVER ANALYTICS

60 East 42nd Street
10165 New York
United States

Haver Analytics is the premier provider of
time series data for the global strategy and
research community, maintaining 200+ data-
bases from over 1200 government and private
sources. Coverage includes the industrialized
and developing world with detail for the US,
UK, Canada, Europe, Japan, Australia, China
and other emerging markets. Since 1978 our
clients have relied on the quality of our data
offering, ease of access to the information,
and speed at which data is updated and suppor-
ted.

STUDIO ANTTI E

Pakaantie 1
16300 Orimattila
Finland

Tel.: +358 40 5473577
Email: antti.e@studioanttie. fi
Website: www.studioanttie. fi

STUDIO ANTTI E manufactures functional furni-
ture with the emphasis on sound management.
The company is widely known as a leading
designer and developer of modern functional
furniture.

Combining design with the latest technology
has produced a completely new product family
that meets the needs of the people of today and
tomorrow.

;4 ZEUTSCHEL

The Future of the Past.

Heerweg 2

72070 Tuebingen
Baden-Wdurttemberg
Germany

Tel.: +49 7071 970619
Email: info@zeutschel.de
Website: www.zeutschel.com

Zeutschel GmbH, headquartered in Hirschau
near Tubingen, is a well-known special supplier
in the field of protection of cultural assets and
has been providing equipment, solutions and
systems for document and archive management
for 50 years. Zeutschel develops, produces and
markets scanners, capturing software, workflow
software, document delivery software, microfilm
cameras, hybrid systems and reading devices.
Zeutschel's solutions and systems are used
by libraries, archives, universities, land regis-
tries and business undertakings throughout the
world.
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IFLA’s Corporate Support Partners

IFLA and the National Committee are very grateful for the following Corporate Partners:

IFLA World Library and Information Congress 2014 Corporate Partners

Platinum

®

OCLC

The world’s libraries.
Connected.

Gold

Emerald

Silver

SAGE Publications

De Gruyter Saur

Bronze

BRILL

Gale-Cengage Learning
ProQuest

Sabinet

Associate

Elsevier B.V.
Innovative
Rockefeller University Press

Annual Reviews
NBD/Biblion

Schulz Speyer Bibliothekstechnik AG

AXIELL Library Group
Otto Harrassowitz GmbH & Co. KG
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City Centre =

Bus Stop: Interpol
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The Lyon Convention Centre is recognised  Lyon Convention Centre
around the world for its expertise in the events ~ CITE | CENTRE DE CONGRES | LYON
industry. Our complex is ideally situated in the _
city between the Rhéne and the Parc de la Tete  ITE | CENTRE

Bus Stop: Centre de Congres
& Musée d'Art Contemporain

d’Or, in the heart of the Cité Internationale,

designed by world renowned architect Renzo 50 Quai Charles de Gaulle

Piano. Quick and easy to access, we are at 15 69463 Lyon cedex 06

minutes from the city centre on public transport,

12 minutes from the Part Dieu TGV train station  Virtual visit of our spaces and information

(for delegates who already have a name badge)

ENTRANCE TERREAUX

and less than 30 minutes from Saint Exupéry in-  www.ccc-lyon.com

ternational airport. The Lyon Convention Cen-

tre is a modern and recently built venue offering  Laurent Cappelaere

the latest state-of-the-art equipment with atotally  Tel.: + 334 7282 27 43

modular surface area of 25,000 m?, which can  Fax: + 33472822715

welcome up to 19,000 people in a natural  Email: laurent.cappelaere@ccc-lyon.com
daylight environment, three amphitheatres of

300, 900 and 3,000 places designed for plen-

ary meetings and shows, an exhibition area

Quai Charles de Gaulle

Bus C1-C4 - C5
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of 8,400 m2 on a single level which can also

ENTRANCE BELLECOUR
(registration area - name badge
and congress material pick-up)

[4 BusC2

welcome more than 7,000 people for cocktails
or up to 6,000 people for a conference and 26

¢ Ring road

fully-equipped conference rooms which can |
hold from 50 to 450 people. e AN

42 43



Map of Venue

Level 2]

Exhibition, Cultural Activity, Library Boulevard, Poster Area I Registration
[ Session Rooms I Meeting Rooms . Offices

Level 3]

Foyer Gratte-

Salon Roseraie 3

Salon Roseraie 2
Salon Roseraie 1

[ Level 2]

Salle Saint Clair 1
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The registration area is located at Level Bellecour,
Hall d’accueil Bellecour, of the Lyon Convention
Centre.

Congress registrations, one-day registrations
and remaining tickets for the library visits can
still be purchased onsite during the following
times:

Friday, 15 August 2014

Saturday, 16 August 2014

Sunday, 17 August 2014

Monday, 18 August 2014

Tuesday, 19 August 2014

Wednesday, 20 August 2014

Thursday, 21 August 2014

Name Badge

Pocket Programme

Congress Programme and Exhibition
Catalogue

Congress Bag

Admission to all sessions

Admission to the exhibition
Admission to the opening and closing
session

Admission to social and cultural events
A professional visit to a library

(if registered and based on availability)

Name Badge

Pocket Programme

Admission to the exhibition

Two half day sightseeing tours

Admission to the opening and closing session

Admission to social and cultural events

A professional visit to a library

(if registered and based on availability)
Please note that accompanying persons do not
have access to sessions apart from the opening
and closing session.

Name Badge

Pocket Programme

Congress Programme and Exhibition Catalogue
Day Bag

Admission to all sessions on the day of the
registration

Admission to the exhibition on the day of the
registration

Admission to social and cultural events on
the day of the registration

Attendees with full registration can print out
their certificate of attendance at the self-printing
terminals at the registration area on Wednesday,
20 August 12:00 - 18:00 and on Thursday, 21
August 07:30 - 18:00. Attendees with one-day
registration can collect their certificate of atten-

dance at the registration desk on the day of at-
tendance from 12:00 — 18:00.

The Congress Material (Congress Bag, Badge
Holder, Lanyard and Pocket Programme) may be
picked up at the designated Congress material
counter in the registration area.

The lanyards are kindly sponsored by:

ANXIELL

The name badge must be worn at all times
during the Congress. Access to the Congress
facilities will not be granted without a proper
name badge. If an attendee loses, misplaces or
forgets the name badge, a handling fee of EUR
50 will be charged for a new name badge. Upon
handing out a new name badge, the lost badge
will become invalid.

The name badges are kindly sponsored by:

X

DECITRE

decitre.fr

A handling fee of EUR 50 will be charged for
every name change to an existing Congress
registration. A new registration form for the
substitute attendee should be submitted, as
well as a proof for the reduced fee if applicable.

The World Library and Information Congress:
80th IFLA General Conference and Assembly
“and/or its agent K.I.T. Group and/or its agents”
have the right to immediately alter or cancel,
without prior notice, the Congress or any of the
arrangements, timetables, plans or other items
relating directly or indirectly to the World Library
and Information Congress: 80th IFLA General
Conference and Assembly caused by reasons
beyond their control. The World Library and Infor-
mation Congress: 80th IFLA General Conference
and Assembly “and/or its agent K.I.T. Group and/
or its agents” shall not be liable for any loss,
damage, expenditure or inconvenience caused
as a result of such alteration or cancellation.

Attendees are advised to arrange their own
adequate travel and medical insurance against
medical treatment, accidents, cancellation of
bookings, etc. No responsibility will be accepted
by the Congress Organisers.
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Opening Times at a Glance

Participants can leave messages for each other
at the message board located in the registration
area in the Lyon Convention Centre.

Please note that no refunds can be made during
the Congress. After the Congress, refunds will
only be made upon request.

Contact the Secretariat Registration Depart-
ment at: wlic2014-registration@kit-group.org.

Congress press badges will be issued only with
a valid press card or commissioning letter from
a recognised news organisation.

The Press Office is located in Salle Rhéne 5 on
level Rhéne Pasteur of the Lyon Convention
Centre.

IFLA has appointed K.I.T. Group GmbH as the
official housing agency. If you have any questions
regarding your hotel reservation please contact
the registration staff onsite or write an email to
wlic2014-hotel@kit-group.org.

Delegates can drop by the Library Visits desk
during the Congress where they will be able to
register for the Local Library Visits or the Non-
local Library Visits if there are still places available.
This desk will also provide attendees with details
regarding all the Library Visits (transportation,
descriptions of libraries etc.) local or non-local.

Friday, 15 August 2014
Saturday, 16 August 2014
Sunday, 17 August 2014
Monday, 18 August 2014
Tuesday, 19 August 2014
Wednesday, 20 August 2014
Thursday, 21 August 2014

Wednesday, 20 August 2014
Thursday, 21 August 2014

On day of attendance

Salon Lumiére which is at Level
Lumiere in the Lyon Convention Centre.

Saturday, 16 August 2014
Sunday, 17 August 2014
Monday, 18 August 2014
Tuesday, 19 August 2014
Wednesday, 20 August 2014
Thursday, 21 August 2014

Sunday, 17 August 2014
(Exhibition Opening Party)
Monday, 18 August 2014
Tuesday, 19 August 2014
Wednesday, 20 August 2014

Friday, 15 August 2014
Registration Area

Saturday, 16 August 2014
Registration Area

Sunday, 17 August 2014
Registration Area

Exhibition Hall, Forum 4, 5 & 6
Monday, 18 August 2014
Registration Area

Exhibition Hall, Forum 4, 5 & 6
Tuesday, 19 August 2014
Registration Area

Exhibition Hall, Forum 4, 5 & 6
Wednesday, 20 August 2014
Registration Area

Exhibition Hall, Forum 4, 5 & 6
Thursday, 21 August 2014
Registration Area

Poster Sessions will take place in the Foyer of
the Exhibition Hall. A paper printing centre will
also be located in the Poster Area.

Monday, 18 August 2014
Tuesday, 19 August 2014
Wednesday, 20 August 2014

Monday, 18 August 2014
Tuesday, 19 August 2014
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A business centre is available for all attendees
at the Congress venue. It is located at Level
Terreaux near the entrance to the Lyon Con-
vention Centre. The opening times of the Busi-
ness Centre correspond to the opening times of
the Registration.

The IFLA WLIC 2014 Congress App is designed
to enhance the experience of the participants
before, during and after the Congress by placing
the following features and information at their
fingertips:

Registration barcode for badge printing
Interactive Congress Programme

Personal Planner (create your own schedule)
and much more

Consult the abstracts

Maps and floor plans

Exhibitors Listings

Participants’ Networking System: Get in
touch with other IFLA WLIC 2014 participants
during the Congress in Lyon!

The Congress App is available free of charge at
the Apple iTunes Store and at Google Play.

A web-based version of the the app is available
under: www.ifla2go.org

The Congress app is kindly sponsored by:

® The world’s libraries.
Connected.

Let's discover Lyon City and its rich heritage!
Thanks to the partnership with our local part-
ners, you will understand and love the various
things that make the legacy of our town.

Partners:

Museum of Printing, Gadagne Museum, Fabric
Museum, Lyon Vers a Soie Association, Conflu-
ence Museum, Mérieux Museum, Clairette de
Die, Parc de la Téte d‘Or Zoo

Lovers of history and heritage, prepare to be
amazed!

To understand the city and highlight its actual
classification as a UNESCO World Heritage site,
let’s have a look back in the sixteenth century
and reconstitute the scenographic plan of Lyon,
using the 400 pieces of a puzzle.

Try to become a printer!

Printing was the great revolution in Renaissance
information technology. It can be experimented
with the help of the Printing museum and the
International center of print and book.

We are waiting for you on the “Heritage cultural
area” in the Exhibition Space near Area E.
Monday to Tuesday

Wednesday.

By the 17th century, Lyon was the silk-manu-
facturing capital of Europe. The Fabric Museum
will explain you how history made it this way.

And then do you want to experiment a loom
with a few of the simplest weaving techniques?

Come and see us at the “Silk cultural area”, on
the Library Boulevard, near the Forum 2.
Monday to Thursday.

In front of the Conference venue stands the
well known Parc de la Téte d’'Or: let’s discover
its zoo. They prepared a fun quiz to test your
knowledge about animals!

The Doctor Merieux Museum of Biologic Sciences
will check out which germs or parasites are on
your own skin and explain you the major inter-
national challenges facing public health.

Finally, drop in and explore the future Confluence
museum of sciences and societies, thanks to a
model building and object-oriented pedagogy.

Small relaxing break

Let’s test our wine... but let’s do it right! Ex-
perience all the subtleties of wine tasting and
learn the secrets that the grape grower and
winemaker will impart on their products.

Interested? Of course! Keep some free time to
visit us on the “Biosciences & Oenology cultural
area”, situated on the Library Boulevard, near
the Forum 3 and the Silk cultural area.

Monday to Thursday

Exhibition, near Area E
Monday, 18 August 2014
Tuesday, 19 August 2014
Wednesday, 20 August 2014
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Library Boulevard
Monday, 18 August to
Thursday, 21 August 2014

Library Boulevard
Monday, 18 August to
Thursday, 21 August 2014

Headsets will be available near L’Amphithééatre,
Auditorium Lumiere and Auditorium Pasteur.
Please note that in order to obtain the head-
set, your name badge will be scanned with a
barcode reader. Please ensure the headset is
returned at the end of the session. Loss of a
headset will result in a fee of EUR 250.

Important: Please note that the headsets are
only usable in the room which they are distri-
buted for.

Voting delegates can obtain the necessary
voting papers at the IFLA Voting Office which
is located in the IFLA Headquarters Secretariat.
This office is located in Salle Saint Clair 2 at
Level Saint Clair of the Lyon Convention Centre.

Voting papers will be distributed only to those
delegates who are in possession of the IFLA Vo-
ting Card 2014, duly signed by the appropriate
authority.

The Voting Office will be open in the Secretariat
from Friday, 15 August 2014. Please collect
your voting papers as early as possible. Please
do not leave it until the last minute!

Please note that the General Assembly will take
place on Wednesday, 20 August 2014 in Audi-
torium Lumiere at 16:15.

A special information desk can be found in the
Registration Area at Hall d’accueil Bellecour of
the Lyon Convention Centre.

The internet areas will be situated in two loca-
tions at the Lyon Convention Centre: Registra-
tion area in Hall d’accueil Bellecour and Exhibi-
tion area in Forum 4, 5 & 6. Both areas will be
open as listed below.

Friday, 15 August 2014
Registration Area
Saturday, 16 August 2014
Registration Area

Sunday, 17 August 2014
Registration Area

Exhibition Hall, Forum 4, 5 & 6
Monday, 18 August 2014
Registration Area

Exhibition Hall, Forum 4, 5 & 6
Tuesday, 19 August 2014
Registration Area

Exhibition Hall, Forum 4, 5 & 6
Wednesday, 20 August 2014
Registration Area

Exhibition Hall, Forum 4, 5 & 6
Thursday, 21 August 2014
Registration Area

The Library Boulevard is located in the Foyer
Forum 1-3 and is another opportunity for you
to discover the French libraries. This boulevard
will feature a variety of posters on a range of
different topics and will show French libraries’
dynamism such as new projects in libraries re-
garding digital innovation, new architectures or
new services for citizens.

Website:
https://sites.google.com/site/myfrenchlibrary/
libraryboulevard

This office is located in Salle Saint Clair 2 at
Level Saint-Clair of the Lyon Convention Centre.

As a courtesy to speakers and other attendees,
we kindly request that all mobile phones and
noise-making devices are turned off before
entering Congress sessions.

Mobile phone charging stations are located in
Forum 3, 4, 6, Bar Mezza and seating area on
Level -2

The French National Committee is delighted to
invite attendees to its stand ‘My French Library/
Ma bibliotheque en France’. This exhibit space will
allow delegates to find out more about French
Libraries and their main ongoing projects: digital
innovations, new architectures, cultural anima-
tions, news services for citizens and so on. It
is a space for meeting, sharing and experi-
menting with a wide range of French Librarians
who will represent: academic, national, public,
associative or specialized libraries, through
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conferences, pictures exhibition and interac-
tive animations. Attendees will be more than
welcome to participate to these animations,
as musical naps, scavenger hunts, sleeve
faces, test and demo of digital libraries, video
games...Close to the booth My French Library/
Ma bibliotheque en France, the booths of the
French Quarter will give you opportunity to
continue discussion with French associations,
institutions, companies. Find our programme
on the following website:
https.//sites.google.com/site/myfrenchlibrary

Delegates are reminded that all congress papers
received at IFLA HQ before 20 July are posted
on the IFLA website. Papers submitted after this
date may not be available until after the Congress.
The IFLA Monitor containing the agenda for
the General Assembly and documents will be
handed out during the meeting which will take
place on Wednesday, 20 August 2014 at
16:15 in Auditorium Lumiere in the Lyon Con-
vention Centre.

Poster Sessions will take place at the Poster
Area which is located in the foyer of the exhi-
bition hall.

Monday, 18 August 2014
Tuesday, 19 August 2014
Wednesday, 20 August 2014

Attendees will have the opportunity to speak with
the presenters on Monday, 18 August and Tues-
day, 19 August 2014 between 12:00 - 14:00.
A paper printing centre will also be located in
the Poster Area.

With thanks to generous sponsorship from
Sytral, all delegates with full registration will
receive day tickets for use of public transpor-
tation. Transport tickets can be collected along
with your Congress materials at the Registration
area onsite at the Lyon Convention Centre.

Unlimited travel on the TCL network for a whole
day: The city is your oyster, to explore from top
to bottom from dawn till dusk! A ticket is valid for
one day from validation, and can be used in the
entire TCL network (buses, tramways, funiculars,
metros). Transfers and return travel are authorized.

The TCL network enables you to combine modes
of transport as you wish with a single ticket.
However, you need to validate your ticket each
time you change lines, except from one metro
line to another.

For everyone's comfort, people travelling on the
TCL network must keep the facilities clean,
refrain from smoking and give up their seats to
elderly people, pregnant women or women with
young children. The only animals allowed on the
TCL network are guide dogs for the blind and
small animals carried in baskets.

During peak traffic hours, the metros run every
two minutes on lines A and D, every three mi-
nutes on line B, and every five minutes on line C
and the funiculars. We advise you not to run on
the platforms, not to force the doors of the cars,
and to let the passengers get off before you
climb onboard. Inside, don‘t stay in front of the
doors; instead, make use of all available space
in order to facilitate passenger movement.

The transportation tickets are kindly sponsored by:

Simultaneous interpretation services will be
available in seven languages: English, French,
German, Russian, Spanish, Chinese (Manda-
rin) and Arabic. This service will be available
for the Opening Ceremony and the Closing
Session and other selected sessions in the
Amphithéatre and Auditorium Lumiére. French-

English and English-French simultaneous inter-
pretation will be available in Auditorium Pasteur.
Please look for the Sl and the EN-FR marks in
the Congress Programme.

All full-time participants and accompanying
persons wearing their name badge and in
possession of the social event vouchers have
free access to the social events. Attendees with
one-day registrations only have access to social
events which take place on the day of their
registration.

All speakers are requested to report to Salon
Lumiére at Level Lumiére in the Lyon Con-
vention Centre. The Speaker Preview Room will
be open at the times listed below:

Saturday, 16 August 2014

Sunday, 17 August 2014

Monday, 18 August 2014

Tuesday, 19 August 2014

Wednesday, 20 August 2014

Thursday, 21 August 2014
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Approximately 330 volunteers who are in daily
life librarians from all types of libraries and docu-
mentation centres, students or active retirees
from all regions of France but also from 17
different other countries will contribute their time
and effort toward the IFLA World Library and
Information Congress 2014. They play a pivotal
role at all the key touch-points of the conference.
Amongst many things, they will help you find
your way at the congress venue or participate in
organising the exhibition area, the library visits,
the cultural and social events. They will also be
welcoming you at the airport terminals and Part
Dieu railway station from the 15th of August in
the evening until the morning of the opening,
together with Only Lyon hostesses.

They will be wearing a blue WLIC IFLA 2014
jacket with the “volunteer” written on the back
and with name badges which make them easily
identifiable. They will be delighted to ass